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See the notice on TED website

391045-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Serveurs – Informatikai hardvereszközök beszerzése
OJ S 108/2026 08/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Informatikai hardvereszközök beszerzése
Description: A Fővárosi Csatornázási Művek vállalatirányítási rendszerének fejlesztéséhez 
szükséges informatikai hardvereszközök szállítása, valamint gyártói támogatási (support) 
szolgáltatások biztosítása adásvételi szerződés keretében.
Identifiant de la procédure: 0e871049-7f6f-424e-a1c7-550d4b17fe25
Identifiant interne: EKR001082012026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Asztalos Sándor utca 4.
Ville: Budapest
Code postal: 1087
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. A jelen eljárás lebonyolítására a Kbt. és az EKR rendelet 
alapján kerül sor a  elérhető EKR rendszerben. 2. Ajánlattevőnek https://ekr.gov.hu-n
ajánlatában nyilatkoznia/csatolnia kell: a) a felolvasólapot (Kbt. 66. § (5) bek.) b) nyilatkozatát 
az ajánlati ár részletezése/alátámasztása vonatkozásában (kitöltött ajánlati űrlap, amely 
egyebekben része a szakmai ajánlatnak), c) nyilatkozatát a Kbt. 66. § (2) és (6) bekezdése 
szerint, a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint, és a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerint, d) az 
Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentumot, e) nyilatkozatát folyamatban levő 
változásbejegyzési eljárásról f) nyilatkozatát az üzleti titokról, g) nyilatkozatát az 
államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. törvény 41. § (6) bekezdésében foglalt feltételnek 
való megfelelésről (átlátható szervezet), h) nyilatkozatát annak vonatkozásában, hogy az 
ajánlat megfelel a Kbt. 73. § (1) bekezdés g) pontja szerinti azon követelményeknek, 
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amelyeknek a teljesítés során meg kell felelni, i) nyilatkozatát arról, hogy a közbeszerzési 
eljárásban kötendő szerződésre vonatkozó közzétételi szabályokat megismerte; a 
tájékoztatást a dokumentáció tartalmazza, j) az ajánlatot aláíró személy(ek) aláírási 
címpéldányának, vagy aláírás mintájának vagy ezzel egyenértékű okmányának egyszerű 
másolati példányát, adott esetben meghatalmazást, k) közös ajánlattétel esetén az 
együttműködési megállapodást (amelyben egyebek mellett kifejezetten elismerik a szerződés 
teljesítéséért fennálló együttes kötelezettségüket és egyetemleges felelősségüket, részletezik 
a közbeszerzés tárgyának megvalósítása során felmerülő feladatok egymás közötti 
megosztását, valamint megjelölik a közös ajánlattevők nevében eljárni jogosult képviselőt. A 
közös ajánlattevők csoportjának képviseletében tett minden nyilatkozatnak egyértelműen 
tartalmaznia kell a közös ajánlattevők megjelölését) és a Kbt. 35. § (2) szerinti 
meghatalmazást l) folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében a cégbírósághoz 
benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött 
igazolást. Nemleges válasz esetén is csatolni kell a nyilatkozatot, m) nyilatkozatát az ukrajnai 
helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833
/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról, n) a Kbt. 3. § 37. 
pontjában meghatározott, és a közbeszerzési dokumentációban részletezett információk 
szerinti szakmai (műszaki) ajánlatát, AK közbeszerzési műszaki leírásának megfelelő 
felépítésben, és olyan módon, hogy a megajánlott termék minden - a közbeszerzési műszaki 
leírásban szereplő - paramétere megismerhető legyen, valamint a szakmai ajánlatnak oly 
módon kell tartalmaznia a megajánlani kívánt eszközök áruleírását, hogy abból egyértelműen 
megállapítható legyen a közbeszerzési műszaki leírásban meghatározott követelményeknek 
való megfelelés. Ajánlattevőnek a szakmai ajánlat részeként meg kell jelölnie továbbá a 
megajánlásra kerülő termékek (informatikai eszközök), valamint azok részelemei 
(komponensei) konkrét gyártmányát és típusát is, amely információk hiánypótlás keretében 
nem pótolhatók vagy módosíthatók, egyebekben a szakmai ajánlat (egyes) tartalmi elemeire 
vonatkozó hiánypótlás tekintetében ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét a Kbt. 71. § 
(8) bekezdésének b) pontjában foglalt jogszabályi előírásokra. o) nyilatkozatot a garancia 
vállalásáról, p) nyilatkozat a hivatalos kereskedelmi csatornán keresztül történő szállításról, 
azaz a szállításra kerülő informatikai eszközök esetében (ahol ez értelmezhető) hatályos 
gyártói partneri státusszal, minősítéssel rendelkezik, q) nyilatkozatot az előírt műszaki 
követelményeknek való megfelelésről, ebben adott esetben a megajánlott termékek 
egyenértékűségének igazolása leírással, adatokkal, r) a közbeszerzési dokumentumokban 
előírt egyéb nyilatkozatokat, dokumentumokat. Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét, 
hogy a Kbt. 57. § (1) bekezdésének b) pontjában foglalt jogszabályi előírások értelmében 
amennyiben valamely nyilatkozatminta az EKR-ben elektronikus űrlapként a nyilatkozat 
megtételének nyelvén rendelkezésre áll, a nyilatkozatot az elektronikus űrlap kitöltése útján 
kell az ajánlat részeként megtenni. 3. Ajánlatkérő tájékoztatja az ajánlattevőket, hogy a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdése alapján meghatározott minősítési 
szempontokhoz (bronz fokozat) képest szigorúbban határozta meg az M1. alkalmassági 
feltételt, mivel a referencia követelmény nem a szállítás ellenértékének megadásával került 
előírásra. 4. Az eljárás, így az ajánlat nyelve a magyar. Ajánlatkérő az ajánlattevő általi 
magyar fordítást is elfogadja. A fordítás tartalmának helyességéért ajánlattevő felel. 
Ajánlatkérő elfogadja a 2 nyelven készült nyilatkozatokat, iratokat, igazolásokat is. 5. Az óra
/perc formátumban meghatározott időpontok az EKR rendszeridő szerint értendők. 6. 
Ajánlatkérő a hiánypótlás lehetőségét a Kbt. 71. § (1) bekezdésében foglaltak szerint 
biztosítja. 7. A Kbt. 56. § (1) bekezdése alapján bármely gazdasági szereplő, aki az adott 
közbeszerzési eljárásban ajánlattevő lehet - a megfelelő ajánlattétel érdekében - a 
közbeszerzési dokumentumokban foglaltakkal kapcsolatban az EKR-ben írásban kiegészítő 
tájékoztatást kérhet az ajánlatkérőtől vagy az általa meghatározott szervezettől. Ajánlatkérő a 
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Kbt. 56. § (2)-(5) bekezdéseinek rendelkezései szerint adja meg a kért tájékoztatást. 
Ajánlatkérő kéri, hogy a kiegészítő tájékoztatás iránti kérelmet ajánlattevő szerkeszthető (*.doc 
vagy *.docx) formátumban is nyújtsa be. 8. Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét arra, 
hogy az EKR használatával, működésével kapcsolatos kérdések nem tartoznak a kiegészítő 
tájékoztatás körébe. Ezeket a kérdéseket az EKR-t üzemeltető Új Világ Nonprofit Kft.-nek 
tehetik fel, a  oldalon. 9. Az ajánlati felhívásban nem szabályozott https://ujvilag.gov.hu
kérdések tekintetében az eljárás megindításának időpontjában hatályos Kbt. és a kapcsolódó 
jogszabályok, különösen a Kr., és az EKR rendelet előírásai az irányadóak. 10. Ajánlatkérő a 
Kbt. 75. § (2) e) pontja szerinti eredménytelenségi okot nem alkalmazza. Ajánlatkérő a jelen 
közbeszerzési eljárás megindítását megelőzően Kbt. 28. § (4) bekezdése szerinti előzetes 
piaci konzultációt folytatott le, amelynek száma: EKR000817042026, az erről készített 
összefoglaló ugyanezen az azonosító számon érhető el az EKR-ben. 11. Ajánlattevőnek - 
saját szakmai kompetenciája alapján - kötelessége megbizonyosodni ajánlatának benyújtásáig 
arról, hogy a szerződés teljesítéséhez minden információ rendelkezésére áll, és ajánlatának 
nyertessége esetén képes a feladat teljes körű teljesítésére a megkötött szerződésben 
szereplő feltételek mellett. 12. Ajánlatkérő a jelen felhívás 8.1 pontjában nem adott meg fax 
elérhetőséget, mert ajánlatkérőnek fax elérhetősége nincs, ajánlatkérőnél fax készülék nem 
üzemel. 13. Ajánlatkérő a jelen közbeszerzési eljárás tekintetében a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) 
pontja szerint a legalacsonyabb ár egyedüli értékelési szempontját alkalmazza, mert számára 
kizárólag a közbeszerzési műszaki leírásban részletezett, konkrétan meghatározott minőségi 
és műszaki követelményeknek megfelelő informatikai eszközök felelnek meg, és a 
gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását további minőségi jellemzők nem, csak a 
legalacsonyabb ár értékelése szolgálja. A közbeszerzési műszaki leírásban részletesen 
specifikált, pontosan meghatározott minőségi követelmények kerültek megjelölésre, amelyek 
biztosítják az ajánlatkérő által meghatározott beszerzési cél, azaz a vállalatirányítási rendszer 
fejlesztésének teljesülését. Azon részletes minőségi követelményeket, amelyek konkrétan 
meghatározzák, hogy mely informatikai eszközök felelnek meg az ajánlatkérő igényeinek, a 
közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák. További minőségi követelmények beemelése 
indokolatlan követelményeket támasztana az ajánlattevőkkel szemben, amelyek nem 
szolgálnák a fentiek szerinti beszerzési cél teljesülését, ugyanakkor jelentősen korlátoznák a 
versenyt is. 14. Ha ajánlattevő más szervezet/személy kapacitására támaszkodva (is) kíván az 
alkalmassági feltételeknek megfelelni, csatolnia kell - a Kbt. 65. § (8) bek. szerinti eset 
kivételével - a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet olyan szerződésben vagy 
előszerződésben vagy más formában vállalt kötelezettségvállalását tartalmazó okiratot, amely 
alátámasztja, hogy a szerződés teljesítéséhez szükséges erőforrások rendelkezésre állnak 
majd a szerződés teljesítésének időtartama alatt, valamint csatolni kell az ajánlattevő részére 
szóló meghatalmazást is annak vonatkozásában, hogy az EKR-ben teendő nyilatkozatok 
megtételekor az adott szervezet képviseletében eljárhat. 15. A Kbt. 44. § (1) bekezdésében 
foglaltak értelmében a gazdasági szereplő az ajánlatban, hiánypótlásban vagy 
felvilágosításban, valamint a Kbt. 72. §-a szerinti indokolásban elkülönített módon elhelyezett, 
üzleti titkot (ideértve a védett ismeretet is) [az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. 
törvény 1. §] tartalmazó iratok nyilvánosságra hozatalát megtilthatja. 16. Az ajánlatok 
elkészítésével és benyújtásával, továbbá a közbeszerzési eljárásban való részvétellel 
összefüggésben felmerült valamennyi költség az ajánlattevőt terheli. 17. Az ajánlatkérő 
fenntartja a jogot a Kbt. 131. § (4) bekezdésében foglaltak adott esetben történő 
alkalmazására, azaz az eljárás nyertesének visszalépése esetén az ajánlatkérő az ajánlatok 
értékelése során a következő legkedvezőbb ajánlatot tevőnek minősített szervezettel 
(személlyel) köt szerződést, ha őt az ajánlatok elbírálásáról szóló írásbeli összegezésben 
megjelöli.
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: 62. § (1) bek. a) pont aa) alpont 62. § (2) bek. a) és 
b) pontok
Corruption: 62. § (1) bek. a) pont ab) alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Fraude: 62. § (1) bek. a) pont ac) alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 62. § (1) bek. a) pont ad) 
alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 62. § (1) bek. a) pont ae) alpont 62. § 
(2) bek. a) és b) pontok
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 62. § (1) bek. a) pont af) 
alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 62. § (1) 
bek. a) pont ag) alpont, 62. § (1) bek. n) és o) pont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 62. § (1) bek. b) pont
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 62. § (1) 
bek. b) pont
Faillite: 62. § (1) bek. c) pont
Insolvabilité: 62. § (1) bek. c) pont
Concordat: 62. § (1) bek. c) pont
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 62. § (1) bek. c) pont
Biens administrés par un liquidateur: 62. § (1) bek. c) pont
État de cessation d’activités: 62. § (1) bek. d) pont
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 62. § (1) bek. 
m) pont
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
62. § (1) bek. m) pont
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 62. § (1) bek. h), i) és j) 
pont
Motifs d’exclusion purement nationaux: 62. § (1) bek. a) pont ah) alpont, 62. § (1) bek. e) pont, 
62. § (1) bek. f) pont, 62. § (1) bek. g) pont 62. § (1) bek. k) pont, 62. § (1) bek. l) pont. Kizáró 
okok: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében foglaltak 
hatálya alá tartozik. Az igazolás módja: Ajánlattevőnek ajánlatában a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1.§ (1) bekezdésének megfelelően, a Korm. rendelet II. Fejezetében foglaltaknak 
megfelelően az egységes európai közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen 
igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatálya alá. Közös 
ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. Ajánlattevő nyilatkozni köteles arról ajánlatában, hogy a 
szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdés szerinti kizáró okok 
hatálya alá eső alvállalkozót. (Kbt. 67.§ (4) bekezdés). A nyilatkozatot akkor is be kell nyújtani, 
ha az ajánlatkérő az eljárásban nem írta elő a már ismert alvállalkozók megnevezését. Az 
eljárás eredményéről szóló döntés meghozatalát megelőzően az értékelési szempontokra 
figyelemmel legkedvezőbbnek tekinthető ajánlattevőnek és adott esetben további ajánlattevő
(k)nek az ajánlatkérő felhívása alapján a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 1. § (2) 
bekezdésének megfelelően, a Korm. rendelet III. Fejezetében (8-16.§) foglaltaknak 
megfelelően kell részletesen igazolnia/igazolniuk, hogy nem tartozik/tartoznak az eljárásban 
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előírt kizáró okok hatálya alá. Az ajánlatkérő nem kéri az érintett ajánlattevő(k)től a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rendelet III. Fejezete szerinti részletes igazolás(oka)t, ha az ajánlatkérő az 
Európai Unió bármely tagállamában működő - az adott tagállam által az e-Certis rendszerben 
igazolásra alkalmas adatbázisként feltüntetett - ingyenes elektronikus adatbázisba belépve 
közvetlenül hozzájuthat az igazoláshoz vagy egyéb releváns információhoz, a Kbt. 69.§ (11) 
bekezdése, és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 6. §-a szerint. Ajánlatkérő felhívja a 
figyelmet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-5. §-aira, illetve 7. §-ára is. Ajánlatkérő felhívja 
az Ajánlattevő figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15/A. § (1) bekezdésére. Az 
ajánlatkérőnek a Kbt. 74. § (1) bekezdésének a) és b) pontjaiban foglaltak értelmében ki kell 
zárnia az eljárásból azt az ajánlattevőt, alvállalkozót vagy az alkalmasság igazolásában részt 
vevő szervezetet, aki a) a kizáró okok [62. §] hatálya alá tartozik; b) részéről a kizáró ok az 
eljárás során következett be. Ajánlatkérő jelen közbeszerzési eljárás vonatkozásában felhívja 
továbbá a figyelmet a Kbt. 64. § (1)-(2) bekezdéseiben részletezett jogintézmény (öntisztázás) 
biztosította lehetőségekre, valamint a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 12-16. §-aiban foglalt 
jogszabályi előírásokra.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Informatikai hardvereszközök beszerzése
Description: A Fővárosi Csatornázási Művek vállalatirányítási rendszerének fejlesztéséhez 
szükséges informatikai hardvereszközök szállítása, valamint gyártói támogatási (support) 
szolgáltatások biztosítása az alábbiakban részletezett mennyiségek szerint: 1. Rack szerver: 5 
db 2. SFP28 SR Transceiver a szerverekhez: 10 db 3. LC/LC duplex patchkábel - OM4, 1.8MZ 
10m: 38 db 4. Cat.5E CommScope® patchkábel, U/UTP, LSZH, fehér köpeny 10m: 8 db 5. 
Oracle Linux Software Support az érintett szerverkörnyezethez: 5 db 6. Meglévő DellEMC 
Connectrix SAN switch port bővítése: 2 db 7. Meglévő DellEMC Connectrix SAN switch 
support meghosszabbítása: 2 db 8. Meglévő DellEMC Unity 380 storage port bővítése: 2 db 9. 
Storage: 1 db 10. Meglévő Cisco eszköz SFP modul bővítése: 10 db A részletes 
közbeszerzési műszaki leírást a közbeszerzési dokumentáció tartalmazza.
Identifiant interne: EKR001082012026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Asztalos Sándor utca 4.
Ville: Budapest
Code postal: 1087
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 150 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A közbeszerzési dokumentáció részét képező közbeszerzési 
műszaki leírásban meghatározott információk, valamint a hatályos jogszabályi előírásoknak 
megfelelően kialakult közbeszerzési joggyakorlat figyelembe vételével megállapítható, hogy a 
közbeszerzés tárgya szerinti árubeszerzés keretében szállításra kerülő informatikai 
hardvereszközök, valamint a gyártói támogatási (support) szolgáltatások a hasonló közvetlen 
felhasználási célon, azaz az ajánlatkérő vállalatirányítási rendszerének fejlesztésén túlmenően 
alapvetően egy műszaki-gazdasági funkcionális egységet alkotnak, így a részajánlattétel 
lehetőségének biztosítása esetén egy adott ajánlati rész esetleges eredménytelensége 
következtében az ajánlatkérő informatikai rendszerének megfelelő működése nem lenne 
biztosított. A felhívásban (adott esetben) alkalmazott rövidítések: Kbt. - a közbeszerzésekről 
szóló 2015. évi CXLIII. törvény AK - Ajánlatkérő AT - Ajánlattevő AV - Alvállalkozó EEKD - 
Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum EKR - Elektronikus Közbeszerzési Rendszer 
Kr. - 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet EKR rendelet - 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet Alk. 
köv. - Alkalmassági követelmény Bek. - Bekezdés. Az ajánlattevő kapacitásait rendelkezésre 
bocsátó szervezetként/személyként csak olyan gazdasági szereplőt vehet igénybe, amely 
regisztrált az EKR-ben, vagy amelynek adatait az ajánlattétel során az EKR-ben előzetesen 
rögzítette. [EKR rendelet) 6.§ (6a) bekezdés]. Nyertes ajánlattevő kizárólag új (nem használt 
és/vagy nem felújított és/vagy korábban még üzembe nem helyezett) eszközöket szállíthat, 
valamint szavatol azért, hogy a szállított eszközök eredeti gyári minőségűek és megfelelnek a 
vonatkozó szabvány(ok)nak. Az adásvételi szerződésben rögzített bármely kötbér összegét a 
nyertes ajánlattevő köteles az ajánlatkérő felszólítását követő 8 naptári napon belül 
ajánlatkérőnek átutalni, ennek hiányában - a Kbt. 135. § (6) bekezdésében meghatározott 
feltételek teljesülése esetén - ajánlatkérő jogosult az esedékes számla összegéből azt 
visszatartani. Ajánlatkérő tájékoztatja az ajánlattevőket, hogy a Ptk. 6:186. § (1) 
bekezdésében foglalt jogszabályi előírások értelmében a fentiekben részletezett kötbérek 
abban az esetben érvényesíthetőek, ha a nyertes ajánlattevő olyan okból, amelyért felelős, 
megszegi a szerződést. A szerződés biztosítékaira vonatkozó részletes szabályokat a 
közbeszerzési dokumentáció szerződéstervezete rögzíti. Ajánlatkérő a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapján rögzíti, hogy az ajánlati felhívásban és a 
közbeszerzési dokumentumokban a meghatározott gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve 
konkrét eljárásra, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra vagy 
adott származásra vagy gyártási folyamatra való hivatkozás csak a tárgy jellegének 
egyértelmű meghatározása érdekében történt és az ilyen megnevezés alatt a „vagy azzal 
egyenértékű” kifejezést is érteni kell. Az egyenértékűség igazolása ajánlattevő feladata. 
Ajánlatkérő a jelen felhívás „5.1.3 Becsült időtartam” pontjában foglalt információkkal 
összefüggésben tájékoztatja az ajánlattevőket, hogy a szerződés időtartamára vonatkozó „150 
nap” előírás a szerződés tárgyát képező valamennyi informatikai eszköz szállítása (ideértve a 
már meglévő hardvereszközök bővítését, és a DellEMC Connectrix SAN switch gyártói 
támogatása meghosszabbításának megvásárlását is) vonatkozásában a szerződés hatályba 
lépésétől számított 150 naptári nap időtartamú, kötbérterhes részteljesítési határidő azzal, 
hogy az érintett szerverkörnyezethez (5 db Rack szerver) szükséges Oracle Linux Software 
gyártói támogatásának biztosítása vonatkozásában a szerződés időtartama a szerverek 
szállításának időpontjától (amely a fentiek szerint legkésőbb a szerződés hatályba lépésétől 
számított 150. naptári nap) számított 36 hónap. A közbeszerzési eljárásra vonatkozó részletes 
szabályok a felhívást kiegészítő további közbeszerzési dokumentumokban kerülnek 
részletezésre.
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5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Az alkalmasság igazolásának módja: A 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése alapján, az ajánlattevőnek valamennyi alkalmassági feltétel 
kapcsán ajánlatának benyújtásakor a II. Fejezetnek megfelelően, az egységes európai 
közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65. 
§-a alapján az ajánlatkérő által meghatározott alkalmassági követelményeknek (az egységes 
európai közbeszerzési dokumentum IV. rész: α pontjában (Igen/Nem) történő feltüntetésével). 
Ajánlattevők a Kbt. 65.§ (7), (9) és (11)-(12) bek. szerint támaszkodhatnak más szervezet 
vagy személy kapacitására, és a hivatkozott szakaszokban foglaltak szerint kötelesek igazolni 
az erőforrások rendelkezésre állását. Az előírt alkalmassági követelménynek a közös AT-k 
együttesen is megfelelhetnek, illetve azon követelményeknek, amelyek értelemszerűen 
kizárólag egyenként vonatkoztathatóak a gazdasági szereplőkre, elegendő, ha közülük egy 
felel meg. A 321/2015.(X.30.) Kr. 1. § (2) bek. alapján az AK által a Kbt. 69.§ (4)-(7) bek. 
alapján az alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott 
gazdasági szereplőnek a 321/2015. (X.30.) Kr. IV. Fejezetének megfelelően kell igazolnia, 
hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági követelményeknek, az alábbiak szerint: 
M.1. A 321/2015.(X.30.) Kr. 21. § (1) bek. a) pontjára tekintettel AT a 321/2015.(X.30.) Kr. 22. 
§ (1) bek. alapján igazolja az ajánlati felhívás feladásának a 12.2. pontban feltüntetett napjától 
visszafelé számított 3 év (36 hónap) legjelentősebb, a jelen közbeszerzés tárgyában 
(informatikai eszközök szállítása) teljesített szerződéseit. A 321/2015.(X.30.) Kr. 21. § (1a) 
bek. alapján az AK a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belül megkezdett 
szállításokat veszi figyelembe. Az együttes megfelelés a referencia tekintetében akként 
értelmezhető, hogy a szükséges követelményeknek való megfelelés teljesítéséhez az 
alkalmasság igazolásában résztvevő felek referenciáiban részletezett mennyiségek 
összeadhatók. AK felhívja továbbá a figyelmet a 321/2015.(X.30.) Kr. 21/A. §-ára, 22. (2) 
bekezdésére, valamint 24. § (1) bekezdésére. Az igazolás/nyilatkozat tartalmazzon minden 
olyan adatot, amely az alkalmasság megítéléséhez a minimumkövetelményekben 
megfogalmazásra került. A szállítás tárgyát és mennyiségét olyan részletességgel kell 
megadni, hogy abból az alkalmassági követelménynek való megfelelés egyértelműen 
megállapítható legyen. Elegendő az alkalmassági minimumkövetelmény igazolásához 
szükséges mennyiségű referencia ismertetése. A referencianyilatkozatnak / 
referenciaigazolásnak minimálisan az alábbiakat tartalmaznia kell: - a szerződést kötő másik 
fél megnevezése, címe (székhelye/lakcíme); - a kapcsolattartó személy neve és elérhetősége 
(telefonszám és/vagy e-mail cím); - a szállítás tárgyának ismertetése; - a teljesítés ideje és 
időtartama (év – hónap – naptól év – hónap - napig bontásban kell megadni); - a szállítás 
mennyisége (db mértékegységben kifejezve); - nyilatkozatot a referencia munka 
szerződésszerű és előírásoknak megfelelő, vagy a 321/2015. (X.30.) Korm. r. 21/A. § második 
mondata szerint megvalósult teljesítéséről. Amennyiben az alkalmasságot igazolni kívánó 
gazdasági szereplő a teljesítést nyertes közös ajánlattevőként vagy alvállalkozóként végezte, 
a referencianyilatkozatban / referenciaigazolásban szerepelnie kell, hogy a teljesítésben 
milyen arányban (százalékban) vett részt. Amennyiben ajánlattevő az ajánlati felhívás M.1. 
pontjában előírt alkalmassági feltételt olyan szerződéssel kívánja igazolni, amely nyertes 
közös ajánlattevőként végzett, vagy alvállalkozói teljesítésre vonatkozik, ajánlatkérő azt 
fogadja el, amely közös ajánlattevőként, alvállalkozóként saját hányadban kielégíti az előírt 
feltételt. Ebben az esetben a gazdasági szereplő adja meg a saját teljesítés mértékét is az 
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alkalmasság megítéléséhez szükséges műszaki és mennyiségi tartalomban. Folyamatban 
lévő teljesítés esetén a teljesítésigazolással alátámasztott részteljesítésre vonatkozó 
bemutatásnak legalább az alkalmasság minimumkövetelményeit ki kell elégítenie. Ajánlatkérő 
az eljárást megindító felhívás feladásának napjáig befejezett (rész)teljesítést fogad el. Az 
alkalmasság minimumkövetelménye(i): M.1. Alkalmatlan az ajánlattevő, ha nem rendelkezik 
az ajánlati felhívás feladásának időpontjától visszafelé számított három évben (a vizsgált 
időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belül megkezdett), összesen minimum 20 db, 
új, gyári minőségű informatikai eszköz szállítására vonatkozó, a szerződésnek és az 
előírásoknak megfelelően teljesített, vagy a Kr. 21/A. § második mondata szerint megvalósult 
olyan referenciával, amely minimum 3 db rack szerver, valamint 1 db Storage szállítását is 
tartalmazta. Az előírt alkalmassági minimumkövetelmény több teljesített szerződéssel is 
igazolható. Ajánlatkérő az „informatikai eszköz” megfogalmazás alatt a Nemzeti Hírközlési és 
Informatikai Tanácsról, valamint a Digitális Kormányzati Ügynökség Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság és a kormányzati informatikai beszerzések központosított közbeszerzési 
rendszeréről szóló 301/2018. (XII.27.) Korm. rendelet 1. § (4) bekezdés 7. pontjában 
meghatározott beszerzési tárgykört érti. Ajánlatkérő az „új, gyári minőségű informatikai 
eszköz” megfogalmazás alatt nem használt és/vagy nem felújított és/vagy korábban még 
üzembe nem helyezett informatikai eszközöket ért. Az előírt alkalmassági követelménynek 
ajánlattevő bármely más szervezet (vagy személy) kapacitására támaszkodva is megfelelhet, 
a közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől függetlenül. Ebben az esetben ajánlatkérő felhívja 
az ajánlattevők figyelmét a Kbt. 65. § (6)-(7) és (9) bekezdéseire.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Összesített nettó ajánlati ár (HUF)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001082012026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001082012026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: AK ajánlati biztosítékot jelen közbeszerzési eljárás 
vonatkozásában nem köt ki.
Date limite de réception des offres: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Az EKR rendelet) 15. § (2) bekezdésében foglalt jogszabályi előírások értelmében az 
ajánlatokat tartalmazó iratok felbontása az EKR-ben történik.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001082012026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001082012026
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Informations complémentaires: A bontási eljárás vonatkozásában egyebekben az EKR 
rendelet 15. § (3) bekezdésében, valamint a Kbt. 68. § (1b)-(1d) bekezdéseiben foglalt 
rendelkezések az irányadóak.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: A szerződés biztosítékai: Késedelmi kötbér: a 
szerződés késedelmes teljesítése esetén a kötbér mértéke késedelmes naptári naponként a 
késedelemmel érintett részteljesítés (műszaki tartalom) nettó ellenértékének 1%-a, maximuma 
15%. Hibás teljesítési kötbér: a szerződés hibás teljesítése esetén a kötbér összege a hibás 
teljesítéssel érintett részteljesítés (műszaki tartalom) nettó ellenértékének 10%-a. 
Meghiúsulási kötbér: a szerződés meghiúsulása és/vagy ellehetetlenülése esetén a kötbér 
összege a szerződés meghiúsult részteljesítése (műszaki tartalma), vagy adott esetben a 
szerződés teljesnettó ellenértékének 20%-a. Jótállás: a jótállás időtartama a szerverek, a SAN 
switch portok bővítése, az EMC Unity eszköz portok bővítése, valamint a Storage 
vonatkozásában a nyertes ajánlattevő nyilatkozata szerinti időtartam, de minimum 36 hónap 
helyszíni garancia. A jótállás kezdő időpontja a szerződésszerű átadás- átvétel, azaz a 
sikeres, igazolt szerződésszerű leszállítás napja.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő - a Kbt. 35. § (8)-(9) bekezdéseiben foglalt előírások figyelembevételével - a 
közbeszerzési eljárás eredményeként megkötendő szerződés teljesítése érdekében a nyertes 
ajánlattevő(k)től nem követeli meg, valamint a nyertes ajánlattevő(k)nek nem teszi lehetővé 
gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását, így jelen közbeszerzési eljárásban a Kbt. 
140. §-ában foglalt előírások nem alkalmazandóak. Közös ajánlattétel esetén az ajánlatnak 
meg kell felelnie a Kbt. 35. § (3) bek.-nek, továbbá tartalmaznia kell a Kbt. 35. § (2) és (6) bek.-
ben előírtakra vonatkozó nyilatkozatot. AK felhívja az AT-k figyelmét a Kbt. 36. §-ában 
foglaltakra, továbbá a Kbt. 35. § (2a) bek.-ben foglaltakra, amelynek értelmében közös 
ajánlattétel esetén az ajánlatban csatolni kell a Kbt. 35. § (2) bekezdése szerinti 
meghatalmazást tartalmazó okiratot. A meghatalmazásnak ki kell terjednie arra, hogy a közös 
AT-k képviseletére jogosult gazdasági szereplő adott eljárás tekintetében az EKR-ben 
elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor az egyes közös AT-k képviseletében 
eljárhat. AK felhívja a figyelmet arra, hogy az EKR rendelet 8/A. §-a értelmében közös 
ajánlattétel esetén a nyertes AT-k kötelesek legkésőbb a szerződéskötés időpontjában 
tájékoztatni az AK-t a szerződéses ellenszolgáltatásból történő részesedésük tervezett 
értékéről.
Arrangement financier: Nyertes ajánlattevő a szerződéstervezetben foglaltak szerint jogosult 
részszámlát kiállítani, az ajánlatkérő átvételre jogosult munkatársa által aláírt szállítólevél és 
teljesítésigazoló dokumentum alapján. Ajánlatkérő a számla ellenértékét az igazolt teljesítést 
követően, a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseivel összhangban, 
figyelemmel a Kbt. 27/A. §-ra is, annak kézhezvételétől számított 30. (harmincadik) napon, 
amennyiben a 30. nap nem banki munkanap, akkor az azt megelőző utolsó banki 
munkanapon, banki átutalás útján fizeti meg a nyertes ajánlattevő szerződésben megjelölt 
bankszámlájára. Ajánlatkérő előleget nem fizet, az ellenszolgáltatás kifizetésének pénzneme: 
magyar forint (HUF). Az ellenszolgáltatás teljesítésének részletes szabályait a közbeszerzési 
dokumentáció szerződéstervezete rögzíti.

5.1.15.  Techniques
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Fővárosi Csatornázási 
Művek Zrt.
Organisation qui traite les offres: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Numéro d’enregistrement: 10893850244
Adresse postale: Asztalos Sándor Út 4.
Ville: Budapest
Code postal: 1087
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Sárosi Tamás
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Téléphone: +36 14554100
Télécopieur: +36 00000000
Adresse internet: https://www.fcsm.hu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593

mailto:sarosit@fcsm.hu
https://www.fcsm.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
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Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5b7096f2-c3bd-4778-88dd-9cf4aa30833c  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/06/2026 10:39:33 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 03/06/2026 13:01:31 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 391045-2026
Numéro de publication au JO S: 108/2026
Date de publication: 08/06/2026
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